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VAT reg no.: HU11315315

Schaeffler Savaria Kft. Zanati it. 31 8700 Szombathely

HUMBEFARERIR

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. &Nota desinatato f Recefvng Noteo  alovery Nota o,
V Dei Ciclamini 4 56426615
|'70026 MO DU G NO BA 6 Porto/ Frelght 7 Consagna / Delievery
., 4 Daw spedizione’
Plant code: 100 Franco! Assegnate/  Ferovia/ Conlaref Shpeing Date
Frea Not Frag Rall Camler 13.02.2024
Portol Altra vattura / o
Freight Cther Vehicle Fatturafinveica
el L | IO
God.fornitore/ VAT 18g.no.: Posta
Supplier Ne. Incoterms 9 Data/Date
91018738 ITO4886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Ocding d'gequisto n/Order Ne. 10 Vs.al./ 15 Dati aggiuntivi 12 Ns.reparte/ 13 Tal, 14 Nr. destinatatio 16 Nr, d'ordine/
Your Referance Additional Data Our Department Faceiver No, Order No.
550003202702 411 AG/SSH-PLM2 +36204083672 24466 266405
Zsofia Szanyl
Cehpeingcods . Schweitzer GmbH & Co. / Frno oot T,
Autocarro/ Standard e Gross Vg
Assegnato’
NotFrea X Natto/Nat 285,2 kg
21 Imbati/ "
Packing 2x PALLET H1, 48xC6414, 2xA1208 otk Betainy Lacaton
10140778 14248 l%\o 36 \A —53
5] hZion|
i VY,  SO1RLLEETNWN
27 Pos 28 God artdestinataria / 20 Daseriziona / God art, / imball
Receaver Part No. Dascription / Part No. / Pack 30 Quanata / 31 Unita 40 Destnatario f Aeceiver
Quanbty s,/ Qaf Qty +-
Sy Unit
10 2500190000 L-05029-0G59-02 Double 624
Cl.Slave#s
Cilindro comando frizione
081950284-0000-10 @
KUEHNE-+FNAGEL s,
Caro/ Batch Carico / BatchQuantith cadco f Quanbty Ursprungsland / Gountry of on‘gInA CCETT
550003202702 0034032508 624 PZ Ungheria - AZIONE MERCE
uantita dichiarata: C Z/L\
Quantita effettiva;
Tipe Imballaggio:
Quantita |mpballf;
Conform, schede i'imh‘lo; L@
Data coptrollo:
Lista imballi e dimensioni Frma 1 g Z 2/‘/\
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptio Nr.Kanban
netto lordo
1 190013483 1426 KG  241,0KG 1.200x 800x1.029 MM PALLET H1
Mat .No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 191186602 1426 KG  241,0KG 1.200x 800x1.029 MM PALLET H1
Mat .No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
Gestione beni in prestito
2,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA PALLET Hi
48,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-500X400X147-PP C6414
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T

no SCHAEFFLER
Bolla di consegnha
Delivery note
Lista imbati / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 26426615 Datum/Date: 13.02.2024

2,000 P-38-A1 268 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5 A1208

I prodottl non sono classificati con uno specifico numeroc di classificazione nell‘ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanall 1it. 31, Tefelon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Interret www.schaefllerhu

Cégjegyzék szdm: 158-09-102576

HUF: IBAN HU321031 B0D100C0048012250042 (BIC/SWIFT BACXHUHB}, EUR: IBAN DE22700202700020228313 (BIG/SWIFT HYVEDEMMXXC()



A

X 1* Absender ({(Name, Anschiff, Land) Liaferanteonr. 91018738

«Sender (Name, Address, Country) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
. . Diese Beldrderung untediegt trotz
Zanati dt. 31 elner gegenteligen Abma?-gfmg den Page 1 / 1
HU-9700 Szombathely o B B o Loereiokommens
intemationalen StraBenglterverkehr {CMR). 10140778

Empianger (Name, Anschrift, Land) ErachtUhrer (Name, Anschrift, Land
2 Consignee {Hame, Address, Gountry) 1 6 Carrler (Nam(e. Address.scguntry) J ‘Z L\ DO ' S '3
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. L\
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

Auslieferungsort des Gules Nachfolgender Fracht{threr (N An
3 Place desig%ated for delivery of goods 1 7 SSccessgisg éz;rrlr:m (Naéeer.(Adaénr:és, ngﬂgﬁi';-and)
OtPlace  Modugno 14248
Land/Counis .

@ ftalien

4 Ort und Tagder Ubemnahme des Gules
ompl}’lar,a and Ltate of taking over the goods

ace
Land/Country Szombathely * 1 8 Verbehzalte und Bamerkungen der Frachtiilhrar

Ungarn Resenations of Carlers
Datum/Dat
e 13.02.2024

5 Beigeligie Dokumente

Dacuments attached

Kennzeichen und Nn. Anzahl dar Packsliicke Ant der Verpackun Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Brutts lcht Umf m

Mark and Nos No. of Packages 8 KindafPa'g&age 9 9 Desc:iptl'on go! Goods 1 0 Statisiic Nunrlger 1 1 Grrgss gighi gg} 1 2 Vgua"r:eg {m’),
0026426615 2 PALLET H1 automotive 87089390 482,00 1,920
Sooooooososs—==— ] =====mmas PaEES oo ===os= === SEmmmo—o————msmms
Summe 2 Colli 482,00 1,920
Bez.s, afahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Mem.-Gruppe 1 g zu zahlen vom: sender MWahrung Empf&nger
Nr.9 azard Label No. Number UN Packaging Group 1 by ender Currency Consignes
E}SSG&. 9 racht
vige No.

1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, ete.

AG/SSH-PL3 i.A. Eszter Vamos
TEL: +3694588451 FAX: +36(94)58-8152

u zahlende Gesamt-
umme/Total 1o pay

1 4 Rockerstatlung
Reimbursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbanngen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA SZOMBATHELY
KUEMMNE-
21 gt szombathely M 13.02.2024  ViadeiCiclamini24

.—_-__--—-—'—'—-
Nem EKAER paro
o= 55

22 Schaeffle? Shvapafiki, . 23 115 F
Zanati (t. 311%751 S" Savaria Kz

Untersmizgr?d Sst’ezr(::t:l des Ebsppi?smbathe'y Unterschiift und Stempel des Frachtihrers HRj Lunterecliift und Stempgy

Signature and stamp of Sendar -~ *' Ut 31, .. | Signature and stamp of Carrier 1CEVL[EBnrnd §tage olgans

I Ermitilung der Ent 3 H T TR .

25 B eton o dimtange, Cc" Entfemung Paletten-Absender - Paletts WRHHECa SU ({Eéléifen-ﬁrﬁ]dfﬂlgatwgleﬂs Consignee

vonfirom bisho km AR Anzahl ke ausch | Ar Tnzahl fein AUSCA
[Tausch Tausch .

Eurg-Palefie Euro-Palefie
Gitterbox-Paletie Gilterbox-Falette
Einfach-Faletie Einfach-Faletie

g Vetregsparner des Frachtidhrers Bestaligung des Emplangers/DatumiUntarschifl Bosliligung des FahrersDalumiUnersonR

27 f\mtliches Kannzeichen Mulzlast in kg

Nz 1.05SEG_TLOSZNT

Anhénger

Rermitrte (Gen =N+ N Natinnal N Rilateral n meE N CFEMT




